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MAGAZIN AMWAY FÜGGETLEN

VÁLLALKOZÓKNAK ÉS TÖRZSVÁSÁRLÓ

PLUSZ STÁTUSÚ TAGOKNAK

AMWAY HUNGARIA KFT.

ÚJ ARTISTRYTM TIME DEFIANCETM

3D Bőrfeszesítő szérum
Dacoljon a gravitációval a legújabb
ARTISTRY technológia segítségével,
amely a megereszkedett bőrt
célozza meg.



AZ ARTISTRY SZÉPSÉGINTÉZET
SZAKEMBEREI TESZTELTÉK.

Tökéletes lábápolók a nyárra!

Kapható 2007. júliustól 

Hamarosan
Újra kapható lesz az ARTISTRYTM

Lábápoló szett

A láb felfrissítésére
A revitalizáló hatású mandarin, lime és zöldalma nyugtató hatású
levendulával, mentával és rózsával ötvöződik. A tengeri fuvallat illata
írisszel, sárgadinnye- és őszibarackillattal keveredik.



Innováció2

Korábban már többször beszéltünk az
innovációról. Valóban, ma már nincs egyet -
len olyan vállalat sem, amely ne arra
töreked ne, hogy innovatív legyen, hogy
a leg in no vatívabb termékekkel, a leg in no -
vatívabb infrastruktúrával és a leg in nova -
tívabb el kép zelésekkel és eljárásokkal
rendelkezzen.

Ez indokolja, hogy bevezettük az in no -
váció2 fogalmát. A négyzetre emelés azt
jelzi, hogy a növekedés ütemét nagy ug -
rások és nem holmi babatipegés jellemzi.

A négyzetkitevő azt jelenti, ha jól végezzük
a dolgunkat, akkor mindnyájunk teljesít -
ménye egy szinttel magasabbra kerül.

Hogyan? Innovatív termékekkel. Innovatív
gondolatokkal. Az új gondolatok révén Ön
is magasabb szintre kerül. Az új gondo la -
tokat közösen alakítjuk ki és közösen hajt -
juk végre. Az új gondolatok segítségével
válik az innováció2 realitássá.

Ez izgalmas utazás. Örülünk, hogy Ön is
a partnerünk lesz és együtt haladunk az
innováció2 felé.
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Ha napra megy, óvja bőrét a PETER ISLAND fényvédő termékekkel!

A Naptej SPF 15 és SPF 30
igen magas fényvédelmet
biztosít
a káros napsugarakkal szemben. 

A kánikulai melegben használjon SPF 15 és
SPF 30 naptejet. Mindkettő védi bőrét a káros
napsugaraktól, míg Ön élvezi a szabadtéri
programokat. A-, E- és C-vitamint, valamint
aloé verát tartalmaz. Véd a káros UVA- és
UVB-sugarakkal szemben.

PETER ISLAND Naptej SPF 15, 250 ml
R. sz.: 103172
PETER ISLAND Naptej SPF 30, 250 ml
R. sz.: 103173

PETER ISLANDTM Naptej SPF 4
Segít megőrizni napbarnított
színét

A nyári kánikula idején használt PETER
ISLAND SPF 30 és SPF 15 naptej után
a szezon vége felé használja rendszeresen
a PETER ISLAND SPF 4 naptejet. Élvezze az
utolsó napsugarak barnító hatását, megfelelő
védelem mellett! Használja együtt a PETER
ISLAND Napozás utáni bőrápoló tejjel, amely
hidratálja bőrét és segít megőrizni
napbarnított színét.

PETER ISLAND Naptej SPF 4, 250 ml
R. sz.: 103499

PETER ISLAND Napozás utáni
bőrápoló tej

A bőrápoló tej segít megelőzni a hámlást és
tovább megőrzi a barnaságot. A-, B-, E- és 
C-vitamint, kakaóvajat, ilipevajat, valamint
kókuszdióolajat tartalmaz.

PETER ISLAND Napozás utáni bőrápoló tej,
250 ml 
R. sz.: 103176

céginfó4

* A Vezetői Szemináriumról, valamint a minősítés feltételeiről további részleteket felső vonalának platinájától kaphat vagy tájékozódhat a keresletélénkítő
programokból. A szemináriumokra és az utazásokra szóló meghívások az Amway Europe kizárólagos döntési jogkörébe tartoznak.

Szeretne valahol máshol lenni?

08 10

Tenerife – Szardínia – Antalya

A Vezetői Szeminárium három gondosan megválasztott hely szí nen életre szóló
élményt nyújt legsikeresebb független vállal ko zóink számára, és  lehetőséget ad, hogy

értesüljön …a legfrissebb üzleti kezdeményezésekről!

megismerkedjen …az új termékekkel!

találkozzon …független vállalkozókkal és az Amway
menedzsmenttel!

pihenjen …luxuskörnyezetben!

Minősítési időszak 2008 tavaszára:
2006. szeptember 1. és 2007. augusztus 31. között

2007 JÚNIUS
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Az Amway és a független vállalkozók együttesen több mint
200 ezer exkluzív Amway UNICEF karácsonyi üdvözlőlapot
küldtek barátaiknak, családtagjaiknak és üzleti partnereiknek.
Minden üdvözlőlap segít a gyermekeknek és támogatja az
UNICEF ér té kes munkáját. Az eladott üdvözlőlapok
tekintetében az Amway az UNICEF International Genf tíz
legnagyobb képes lap vásárlója között van.

Mintegy 100 ezer Lily és Billy kitűző talált új családra Orosz -
országtól Portugáliáig, Svédországtól Görögországig a füg get -
len vállalkozók között. 26 európai piac – az Amway
elkötelezettségének világos és látható jeleként – segítette a hát -
rányos helyzetű gyermekeket. 140 ezer euró folyt be a kitűzők
értékesítéséből, amelyből az UNICEF 1 millió dózis kanyaró
elleni vakcinát vásárolhat.

A támogatás mintegy kétharmad része a független vállalkozók
és az általuk szponzoráltak együttműködéséből jött létre.
Az Amway rendkívül büszke a független vállalkozók és
alkalmazottak kiemelkedő kötelezettségvállalására, amely
lehetővé teszi, hogy a lehető legtöbb gyermek kapjon esélyt az
életre. Az Amwayre mindig jellemző volt a szociális érzékeny -
ség, már az első naptól kezdve, amikor Rich DeVos és Jay Van
Andel elindította az üzletet 1959-ben. Ma ez az elv érvé nye -
sebb, mint bármikor.

Az összeg fele 2006-ban került adományozásra. Az Amway
támo gat ni fogja az UNICEF munkáját Kilifiben, Kenya egyik
legsze gé nyebb tengerparti körzetében. 2006. novemberben öt
Amway UNICEF-nagykövet látogatott Kilifibe, hogy saját
szemével győződjön meg a gyermekek helyzetéről. A kül -
döttség tagjai – Maria Schleipfer alapítói koronás követ, Anja
Schwarz-Viereck korona, Rosemarie Steiner-Lang kettős
gyémánt, Rachel Demeter alapítói ügyvezető gyémánt és Sissy
Petra Szuchar ügyvezető gyémánt – mélyen megrendültek,
amikor az itt élő gyermekek szerencsétlen helyzetét látták.

A küldöttséget tájékoztatták arról, hogy Afrikában félper cen -
ként hal meg egy gyermek maláriában. A legtöbb esetben 

azért, mert nem tudják, hogy a moszkitóháló megóvna ettől
a borzalmas és halálos betegségtől.

Az UNICEF az Amwaytől kapott adományt arra fogja hasz nál ni,
hogy csökkentse a csecsemő- és gyermekágyi halandóságot
Kilifiben. Cél, hogy a moszkitóháló alatt alvó gyermekek száma
6%-ról 60%-ra nőjön, valamint az egy év alatt védőoltást
kapott csecsemők száma 40%-ról 70%-ra emelkedjen.

2006. szeptemberben az Amway Oroszország azzal a szán dék -
kal fogott össze az UNICEF-fel, hogy Oroszországban segítsen
a mozgássérült gyermekeken. Ezek a gyermekek különösen
hátrányos helyzetben vannak, mert sérülésük gyakran gyó -
gyíthatatlan és az iskolák nem tudják fogadni őket. A mintegy
50 ezer euró támogatás a piacnyitás első három hónapjában
gyűlt össze a hátrányos szo ciális helyzetű gyermekek részére.

Az UNICEF professzionális és köztiszteletnek örvendő szer ve -
zet, az Amway megbízható partnere Európában. Megvalósítja
a One by One, az Egyenként a gyermekekért kampányunk
globális céljait. Azt szeretnénk, ha a világ a gyermekek igényei -
nek megfelelően válna jobbá. Ha mi mindnyájan, több mint
hárommillió füg get len vállalkozó és 13 ezer alkalmazott együtt
munkálkodna és időnként segítene egy gyermeknek, akkor sok
gyermek életé ben tudnánk jelentős változást elérni. Az elmúlt
három évben az Amway, a független vállalkozók és alkal ma -
zottak mintegy ötmillió gyermeknek adtak reményt és lehető -
séget. Ez nagyszerű kezdés, de még sok a tennivaló. Az Amway
örömmel fogadja azon füg get len vállalkozók erőfeszítéseit, akik
tanújelét adják a gyer me kek iránti gondoskodásnak és
elkötelezett ség nek. Az Amway Europe és az európai független
vállalkozók folytatják a One by One – Egyen ként a gyer me -
kekért világméretű kampány népszerűsítését.

További információk a www.amwayonebyone.com
weboldalon.

Az Amway és a független
vállalkozók több mint
800000 eurót adományoztak
az UNICEF javára
2005 szeptemberétől 2006 decemberéig
az Amway, a független vállal ko zók,
valamint az alkalmazottak elké pesz tő en
magas összeggel, mintegy 800 ezer
euróval támogatták az UNICEF-et a világ
gyermekeinek megsegítésében.
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Az Amway 

Kilenc hónapig tartó tervezés és újabb kilenc hónapig tartó
építkezés után, március 20-án Münchenben hivatalosan megnyílt
az Amway Élményközpont. Az Amway történetében újabb

mérföldkövet jelentő esemény megünneplésére Mark
Beiderwieden minden német gyémánt és magasabb minősítésű

független vállalkozót, az EDAC valamennyi tagját, valamint az
Amway menedzsment néhány képviselőjét meghívta.

Müncheni Élményközpont
ünnepélyes megnyitója

Eva és dr. Peter Müller-
Meerkatz érkezése

Gyémántok érkeznek
autóbusszal 

Anke Büttner ismerteti
a programot

Gyémántok érkeznek
az Amway Müncheni
Élményközpontjába

A vörös szalag átvágása
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Az Élményközpont létrehozásának
gondolata az 1990-es évek végén, egy
Nutrilite-lá to gatás alkalmával született
meg. Bizonyos ötletek megvalósításához
időre van szükség, de végül 2005-ben
megkezdődtek a tervezési munkálatok.
A hivatalos meg nyitó után mintegy 
1600 m2 kiállítási terület és további 
600 m2 konferenciára alkalmas terület áll
az Amway független vállalkozók
rendelkezésére, amely újabb értékes
lehetőségként az üzlet növekedé sét
hivatott elősegíteni Németországban és
Európában. Az Élményközpont eredetileg
az Amway vállalkozók számára épült, de
ezen túlmenően azt a célt is szolgálja,
hogy szélesebb közönség számára mu -
tassa be az egyedülálló üzleti lehetőséget
és a nagyszerű termékeket.

Az ünnepélyes megnyitó Mark
Beiderwieden, az Amway Europe alel -
nöke; Jim Payn, a Quixtar és az Amway
ügyvezető alelnöke és igazgatója;
valamint Bill Payne személyzeti igazgató,

ügyvezető alelnök/marketingigazgató
üdvözlőbeszédeivel kezdődött. A szóno -
kok az Amway Müncheni Élmény központ
jelentőségét, az Amway és független
vállalkozóinak együttműkö dését, valamint
a német piac hatalmas lehetőségeit
hangsúlyozták.

A vörös szalag átvágásával a koronás kö -
vetek, Mark Beiderwieden, Jim Payn és
Bill Payne hivatalosan is megnyi tot ták az
Élményközpontot. A túravezetők vá la -
szol  tak a kérdésekre, az Artistry zónában
bőr analízist végeztek, a Nutrilite részleg -
ben fitneszteszteket mutattak be, vala -
mint is mertették a koncentrátumok
előállítási módszereit.

Az ünnepség során hivatalosan be mu -
tatták dr. Patricia Ogilvie-t, az európai
ARTISTRYTM TIME DEFIANCETM ter mé -
kek szakkonzulensét, aki első alkalommal
lé pett a nyilvánosság elé és válaszolt
a gyé mán tok Artistryval kapcsolatos
kérdéseire. Nagy örömünkre szolgált,
hogy segít ségünkre lehetett Patricia.

Rich & Jay garázsában, az Élményközpont
kávézójában a vendégeknek lehetőségük
volt az evés mellet az üzletük tervezé -
sére is.

Ezt követően az ünnepség helyszíne
áttevődött a Bayerischer Hof szállodába,
ahol ünnepi vacsora várta a vendégeket.
A koktélok elfogyasztása és a jégrevü
megtekintése után a bálteremben
négyfogásos menüt szolgáltak fel.

A fogások közötti szünetekben különféle
művészek szórakoztatták a jelenlévőket.
A vendégek először egy foulard-artista
kígyózó mozdulatait csodálták meg, majd
egy fakírpár műsora ejtett bámulatba
mindenkit. Vacsora után a tánchoz
a Party Republic zenekar szolgáltatta
a zenét.

Örömünkre szolgált, hogy ilyen exkluzív
környezetben ünnepelhettünk együtt
előkelő vendégeinkkel.

Mark Beiderwieden, 
az Amway Europe alelnöke

Bill Payne személyzeti igazgató, ügyvezető
alelnök/marketingigazgató

Jim Payne, a Quixtar és az Amway ügyvezető
alelnöke és igazgatója

Peter Strydom európai keres ke -
delmi alelnök beszéde

a Bayerischer Hof szállodában
rendezett gálavacsorán

Gálavacsora
a Bayerischer Hof

szállodában

Foulard-artista A fakírpáros műsora A Party Republic
zenekar
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Mindketten sikeresek voltunk a munkánkban, de régi álmunk volt, hogy
önállóak legyünk. Már régóta főállásban foglalkozunk ezzel az üzlettel.
Szabadok és függetlenek vagyunk, saját magunk dönthetünk családunk
életéről. Sokat utazunk, golfozunk és teniszezünk. A munkánk nagyon sok
örömöt jelent számunkra, mert nap mint nap a barátainkkal vagyunk együtt.

Örömmel tekintünk a jövő elé, a szervezetünkben lévő sok gyémánttal együtt.

ZAFÍR
ÁPRILIS

Bross Rolf és Ingrid, Pleidelsheim 

Informatikusként dolgozom, feleségem eredetileg tanár, ma a bankszakmában kö -
zép vezető. Amikor megis mertük ezt a csodálatos üzletet, két út állt előttünk:
elfogadjuk a törékeny jó életünket, melyet csak igen kevéssé tudunk függet le ní teni
a külső körülményektől, vagy kezünkbe vesszük a sorsunkat, létrehozunk egy
nagyszerű életet, és rövid idő alatt gyökeresen megváltoztatunk mindent. Nem
bántuk meg, hogy ez utóbbi mellett döntöttünk. 3 gyermekünkkel együtt a kiszá -
mítható biztonságot kaptuk cserébe. Cso dá latos mentoraink vannak, akiknek
a hitére, tudására, segít ségére hagyatkozva megyünk tovább. Csak így tudjuk hálán -
kat kifejezni ügyvezető gyémántjainknak. Nagy lelkesedéssel folytatjuk, rengeteg
ember és család vár a nagyszerű életre.

ZAFÍR
ÁPRILIS

Hegedűs Tibor és Hegedűsné Halász Edit, Szeged

Három érzés kavarog bennünk. Köszönet az Amwaynek a kiváló termékekért,
hála vezetőinknek a bizalomért, segítségért és a támogató rendszernek
a személyes fejlődésért. Büszkék vagyunk csapatunk minden tagjára. Az eredeti
szakmám hentes, a feleségem közalkalmazott, a lányunk egyetemista. Ez a vál -
lalkozás mutatott egy új utat, hogy úgy élhessük az életünket, ahogy szeret -
nénk. Ahogy haladunk előre az üzletépítésben, új távlatok és lehetőségek
nyílnak meg családunk és az üzlettársaink számára.

Mottó: „A csúcsokat nem csak megmászni kell, meg kell tanulni körülnézni, ha
felértél…”

ZAFÍR
ÁPRILIS

Szekeres Károly, Gyula

Hazai elismerések – független vállalkozók
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Hazai elismerések – független vállalkozók

Húsz éve vállalkozásokat
vezetünk. Megtaláltak
minket az Amway
üzlettel. Nehéz volt
elhinni, hogy létezik egy
ennyire kiszámítható,
biztonságos és korrekt

üzlet. Személyes mentorunk tapasztalata, bizalma, belénk vetett
hite visz tovább a kijelölt úton. 

Nagyon büszkék vagyunk arra a csapatra, akikkel együtt
tanuljuk és csináljuk ezt a vállalkozást! 

Vörös Tibor és Vörösné Békefi Éva, Kiskunhalas 

RUBIN
ÁPRILIS

Mindketten kereskedelmet
tanultunk, abban is dol go -
zunk vállalkozóként, ahol
szinte napról napra ne he -
zednek a feltételek. Ezért
óriási szerencsénk, hogy

a fiunk által megismerhettük az Amway üzletet. Öröm szá -
munkra, hogy ez a vállalkozás nem csak a pénzről szól, mert
valóban nagyszerű és értékes emberek sikereiért dolgoz ha -
tunk, legyen az alsó vagy felső vonalunk, közben a személyes
fejlődésünkre is lehetőség van. „Ha megvan a cél, megvan
a döntés, a többi csak technika!”

Juhász János és Erika, Helvécia

PLATINA
ÁPRILIS

Több évtizedes alkalmazotti
munkaviszony után talált
ránk az üzlet. Tisztelettel,
hálával tartozunk szpon zo -
rainknak és felső vonalunk -
nak, hogy bátorítottak és

bíztak bennünk. Büszkék vagyunk azokra a nagyszerű üzlet -
társakra, akikre mindig számíthatunk. 

Mottónk: „Nem győzhetsz, ha hozzá sem kezdesz!” 

Lengyel Sándor és Sándorné, Nyíregyháza

PLATINA
ÁPRILIS

15 év vendéglátás után ke -
restünk egy olyan vállal -
kozást, ami megadhatja
a szabad idő, a pénzügyi
függetlenség és a közös
munka lehetőségét. Amit

kerestünk, azt az Amway üzletben találtuk meg. Van egy
dinamikusan növekvő csapatunk, sok jó vezetővel és egy
csodálatos felső vonallal.

Köszönjük szponzorainknak az önzetlen támogatást.

Németh Lajos és Lajosné, Csobánka

PLATINA
ÁPRILIS

Ibolya zongoraművész, én
22 évig újságíróként dol goz -
tam, fiunk most felvételizik
az egyetemre, a lányunk
zeneiskolába jár, zongorázni
tanul. Évek óta keresünk egy

olyan lehetőséget, amellyel megvalósíthatjuk álmainkat. Vágy -
tunk egy csapatra, ahol értéke van a nyílt, egye nes beszédnek.
Célunk, hogy biztosítsuk a teljes szabadságunkat, s hogy ehhez
segítsünk másokat is. 

Őszy Tóth Gábriel és Balla Ibolya, Budapest

PLATINA
ÁPRILIS

Kommunikációs vezető ként,
illetve mérnökként építjük
az üzletet. Nekünk az
Amway nem csak pénzt és
szabadságot jelent, meg -
tanultunk újra hinni a cso -

dákban. Mindketten özvegyek vagyunk gyermekekkel,
unokákkal, és itt találtunk egymásra. Ez is egy olyan csoda, ami
ebben az üzletben történt meg velünk.

Mottónk: „Csak a csapat sikere tehet minket is sikeressé.”

Szűcs Lászlóné és Jeranek Gyula, Budapest

PLATINA
ÁPRILIS

Komáromy Éva, Budapest

ARANY
ÁPRILIS



EZÜST
ÁPRILIS

EZÜST
ÁPRILIS

EZÜST
ÁPRILIS

ARANY
ÁPRILIS

Mi hiszünk magunkban és másokban is,
ezért sokaknak szeretnénk megmutatni
ezt a lenyűgöző üzletet, amelyről az egyik
vezető így vélekedett: „Ebben az üzletben
nem az embereket használjuk arra, hogy

építsük az üzletet, hanem az üzletet arra, hogy építsük az
embereket.”

Lampert György dr. és Mariann, Budapest

ARANY
ÁPRILIS

László Levente és Lenkei Mónika, Helvécia

Flóri Gabriella, Budapest

EZÜST
ÁPRILIS

Gulácsy Zoltán és Zoltánné, Szeged

EZÜST
ÁPRILIS

Horváth Attila, Várpalota

Kökényesi Ferenc, Felsőszentiván

EZÜST
ÁPRILIS

Rotár Marianna, Kétegyháza

Szőke Istvánné és István, Dunaújváros

EZÜST
ÁPRILIS

Terbócs Dénes, Tatabánya

EZÜST
ÁPRILIS

Zatykóné Bertók Gyöngyi és Zatykó Károly, Gyula

Hazai elismerések – független vállalkozók

18% április

Domán István dr. 
és Domán Katalin

Kecskeméti Károlyné

Ujszásziné Kovács Edit

15% április

Burján László

Molnár Rita

Tóth Terézia

12% április

Bozsó Ibolya

Bökönyi Péter és Kató Gizella

Czum László

Éder Józsefné és József

Geringné Besenyei Ágota 
és Gering Béla

Horváth Ferencné

9% április

Gönczi Béla és Béláné

Hindiné Ódor Mónika

Kékesi Judit

Lajos Erzsébet 
és Horváth Eliza

Lévai Gábor 
és Lévainé Káli Mónika

Nagyné Lőkös Mónika 
és Strifler László

Polocsányi Béla

Simai László

Weiszmüller Béláné 
és Weiszmüller Ágnes
Anna

2007 JÚNIUS



18% 

ÁPRILIS
Dénes Katalin
Farkasné Antal Angéla
Fejér Györgyi és Mányi István
Kádár Gyula
Kicsák Miklós
Kondics Bernadett
Nagy László és Marcsi
Simon-Fiala Ágnes dr.
Táglieber Szilvia 

és Bozóki Krisztián
Tóth Balázs

15% 

ÁPRILIS
Bálint Tibor
Balogh Margit és Tamási Zoltán
Csukonyi József 

és Csukonyiné Tóth Éva
Deutschné Wild Noémi 

és Deutsch Norbert dr.
Ézsiás Anita és Lakatos Balázs
Farkas Éva Gyöngyi
Farkas Tibor
Füredi Antal
Győrfiné Nádi Bernadette 

és Győrfi Péter
Kóti Katalin
Kovács Ágnes
Lieszkovszkiné Gál Katalin
Mákosné Fehérvári Csilla 

és Mákos Attila
Naffaa Helena
Nagy Lajos 

és Nagyné Korhecz Erika
Nagy Róbert 

és Nagyné Polyák Tünde
Németh Zsolt
Németi Lajos Zoltán 

és Zoltánné
Novák Anett 

és Kiss András Gábor
Palainé Muth Veronika
Rauzsné Őz Zsuzsanna dr. 

és Rauzs József
Robotka  Attila
Skriba Judit és Ivancsics Vera
Szatmári Piroska
Szerletics Miklósné
Turcsik Vera

12% 

ÁPRILIS
Ármós Gyuláné és Gyula
Bálint Andrea
Bércesné Tóth Andrea
Csákné Eőry Ildikó 

és Csák Vilmos
Császár József és Papp Mária
Dobosné dr. Faragó Gyöngyi
Fülöpné Ábrahám Irén 

és Fülöp Sándor
Gulyás József
Gyuris Dóra
Horváth Miklós és Miklósné
Kovács Sendi
Kovács Tímea
Kőváriné Tanács Irma
Lantos Erika
Lengyel Tamás
Líbor Margit
Lipták P. Zoltán
Magyarné Varga Anikó 

és Magyar László
Nógrádiné Sápi Viktória
Orbán Erzsébet
Pinczi Norbert 

és Czipa Mariann
Rozgonyi József
Sáfrány Attila 

és Sáfrányné Czeglédi Katalin
Sánta László és Lászlóné
Seresztova-Szabó Mónika
Simon Péter és Botykai Judit
Szabó Éva
Szabó Sándorné és Mónika
Szabóné Cs. Eszter
Szatmári György
Turák Ákos

9% 

ÁPRILIS
Ambróziné Gál Mónika 

és Ambrózi Gábor
Asbáth Norbert
Balázs Tiborné
Bársony Károly
Bartha Lajos
Beregszászi István 

és Beregszásziné Tölgyesi
Magdolna

Bihari Ferencné
Boldizsár Lászlóné
Bozsó Imréné
Cséve Melinda

Csorba Sámuelné
Csuha Istvánné
Dallmanné Gesztesi Gizella
Dankó Péter
Erni József és Deák Éva
Fábián István
Farkas Erzsébet
Forgács Boglárka
Fratanoló János és Anita
Frick Iván Ferenc
Füvesi Tamás és Tamásné
Gallovich Gusztáv 

és Gallovichné Sávoly
Magdolna

Géber Tibor
Gyenizse Imréné Merczel Margit
Gyuriczáné Pápai Mária 
Hartai Eszter
Herczeg Ábel
Hevesiné Pető Andrea 

és Hevesi Tibor
Horváth Zsolt 

és Horváthné Wolf Mónika
Horváth-Baranyai Éva
Hrabovszki Diána
Hronyeczné Mákocsi Erika 

és Hronyecz Zoltán
Huszta András és Ignáth Ildikó
Ignác János és Jánosné
Inhoff Pálma
Kabainé Cseresnyés Ágnes 

és Kabai Zoltán
Katreinné Rétfalvi Andrea
Kazsik Renáta 

és Asztalos Gyula 
Kéki István
Király Angéla
Kiss Judit és Francesco Farina
Kovács Melinda
Kovács Zoltán
Kozmáné Simon Annamária
Kőrösi F. Lászlóné 

és Kőrösi Balázs
Kresz Zoltán
Krizsán Melinda
Kuffler Andrásné
Kun Ildikó dr. és Szabó László
Léka Zoltán
Listár László és Lászlóné
Lőrik Jánosné és János
Luksa Zsolt
Májer Károly
Mákos Márton és Goy Lászlóné
Malcsinovity Zsuzsanna 

és Kászim
Marias Kirilova Jankoulova

Markovits Edmond Zoltán
Mezei Imre és Mezeiné

Kőmüves Zsuzsanna
Mihalik László és Zsuzsanna
Mihályi János
Molnár Imre
Nagy Edit
Nagy Marietta
Nagy Sándor
Nagy Zsolt 

és Etzeldorfer Andrea
Németh János
Némethné Nagy Aranka
Némethné Nagy Ildikó 

és Németh Lászlóné
Novákné Lepsényi Éva
Nyári József 

és Nyáriné Tóth Viktória
Orbán Balázs
Orosz Zsolt
Palatinus Ádám
Pap Zsigmond és Melinda
Papp Dániel
Papp Józsefné és József
Papp Katalin és Nagy Bálint
Pappné Schőn Mária 

és Papp László
Peresztegi Sándor
Petrovics Istvánné
Predáts Csaba
Reinhardt Vivien
Rózsa Marianna
Rózsa Szabolcs
Sándor Attiláné
Sánta Péterné
Sipos József
Szabó Zsuzsanna
Szekeresné Kovács Ildikó
Szilágyi Katalin
Szilágyi-Ragettli Vanda 

és Szilágyi Sándor
Szőnyi Miklósné és Miklós
Szunyoghné Gyovai Rozália
Szücs Béla és Béláné
Takács Gábor
Tarnai Eszter dr.
Tóta Viktória és Nyílas Ádám
Törőcsik Viktória
Törőné Szántó Dorottya
Varga László
Vörös András
Xing Lina
Zám Zoltán
Zrínyi Erika dr.
Zsoldos Mária dr.

A biztosított jóváírás mértéke
Törzsvásárló plusz státusú tagok
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A Személyes ösztönző programot – a SIP Program első lépéseként – azok számára állítottuk össze, akik szilárd
kereskedelmi bázist hoznak létre és kiegyensúlyozott havi teljesítményt érnek el. Gratulálunk azoknak, akik első
alkalommal 10 vagy 30 euró jutalomban/kedvezményben részesülnek. 

ÁPRILISBAN
30 euró bónuszt
vagy ked vez ményt
értek el
Ács Gusztávné
Ádám Zsolt
Alimán Dóra 

és Bajdik Tamás
Ambrus Ibolya
Ármós Gyuláné 

és Ármós Gyula
Árvay László 

és Vértes Miklós
Bakos Veronika
Balassa Anikó 

és Bors Antal
Balázs Györgyné
Balogh Attiláné
Balogh Zoltán 

és Illés Adrienne
Bámer Gergely
Bánkuti János 

és Bánkuti Lídia
Baranyai Péter
Bárányné Szilágyi Edit 

és Bárány Mihály
Bartáné Vincze Erika 

és Barta István
Bencsikné Bódi

Zsuzsanna 
és Bencsik Krisztina

Berecz Lajosné 
és Berecz Eszter

Berki Ibolya 
és Gyömbér Frida

Boa Rozália 
és Gulyás János

Bodnár Sándorné
Borbély Csilla
Borbély Gábor
Borsi József és Józsefné
Botár Péter 

és Botár-Kiss
Szabina

Bucsánszki György
Celluska Ildikó 

és Celluska János
Czopkó Nóra
Czudorné Kabai

Gabriella és Czudor
János

Császár Zoltán 
és Bartha Szilvia

Cseh Péter és Péterné
Csuha Istvánné

Dani Erika
Deutschné Wild

Noémi dr. és
Deutsch Norbert dr.

Dobra Mihály ifj. 
és Dobra Mihályné

Doricsák Orsolya
Drevenka Ferencné
Erdős Mihály János
Farkas Gáborné 

és Farkas Gábor
Farkasné Vasas

Zsuzsanna és Farkas
László

Fehér Lászlóné
Fehér-Kriston Éva 

és Fehér László
Felső Raimund Dávid
Fenyvesi Tibor
Ferenczi Dávid 

és Rick Mária
Földi Antalné
Fölkerné Gergely

Ibolya és Fölker
László

Fülöp Tünde 
és Róka Károly Attila

Gábor Katalin
Gacsné Biró Ágnes
Gergely Józsefné
Gondoláné Nagy Jolán

dr. és Gondola
István dr.

Göböly Béla
Grohmann Ferenc 
Gyimesi Judit dr.
Gyurcsi József 

és Gyurcsi Horváth
Judit

Hatvani József
Hegedűs Tibor
Herencsényi Béla
Hevér Antal 

és Hevér Júlia
Hirdt Oszkár
Holéczy Tibor 

és Hantos Gabriella
Horváth Imre
Horváth László
Horváth Marietta 

és Horváth Ferencné
Hoványiné Nagy

Emma és Hoványi
Attila

Ignác János 
és Ignác Jánosné

Jakab László
Jámbor Tünde
Jani János
Jónás Szilvia 

és Komáromi Gábor
Juhász Árpád
Jungvirtné Koroknai

Mónika és Jungvirt
Balázs

Kalmár István 
és Kalmár Istvánné

Kati Eszter dr.
Kenézné Benyeczkó

Ilona
Kerner Ferencné 

és Kerner Ferenc
Kiri Gyula
Kiss Balázs
Kiss Diána 

és Pribék Zoltán
Kiss Ibolya
Kiss Sándorné 

és Kiss Sándor
Kiss Szabolcs 

és Horváth
Bernadett

Kolozs Mária
Koncz Péter 

és Koncz Borjana
Konráthné Molnár

Gabriella
Kosztovics Andrásné
Kovács Ágnes 
Kovács György Ferenc
Kovács Imre 

és Besztercei
Miklósné

Kovács László 
és Kovácsné Bánhidi
Ágnes

Kovácsné Pallai Mónika 
és Kovács Zsolt

Kövesfalvi Sándor
Kövesiné Eigner Anita 

és Kövesi Sándor
László Istvánné
Líbor Margit
Lukács Lászlóné
Madaras Attila 

és Turák Zsuzsanna
Magyar Judit
Magyar Zsolt 

és Petrekanics
Noémi

Magyarné Varga Anikó 
és Magyar László

Mágyel Györgyi
Mákosné Fehérvári

Csilla és Mákos
Attila

Makovics Erika Anna
Malik Jánosné
Maroda Katalin
Marosváry Péter 

és Marosváryné
Detári Olga

Matisz Csaba 
és Kovács Enikő

Mayer Károly 
és Mayer András

Menczel Julianna 
és Szabó Sándor

Mészáros B. Péterné 
és Mészáros B. Péter

Mihu Nikolett
Mikulás László 

és Lászlóné
Milák László
Molnár Éva
Molnár Gábor
Molnár Imre és Imréné
Molnár Sarolta dr. 

és Csermely
Szabolcs

Muraközy Tamásné 
és Muraközy Tamás

Müller Tamásné
Nadjné Katona Csilla
Nagy Anikó 

és Győri Károly
Nagy Lajosné
Nagyné Antal Mária
Németh Béláné
Németh Tihamér
Németh Zsuzsa
Nyerges Ádám
Nyistyák József 

és Nyistyák Zsell
Erzsébet

Oláh Judit
Ollári János
Onódi Lászlóné 

és Lestyán György
Oravecz István 

és Tari Veronika
Orbán Balázs 
Orbán Csaba 

és Dobó Zsófia
Orosz Hajnalka

Palicz Melinda 
Papp Józsefné 

és Papp József
Piltman Zsolt 

és Lázi Edina
Puski Krisztina
Regenye Józsefné
Rezgő József 

és Rezgő Józsefné
Sáriné Léránt Tímea 

és Sári Ottó
Schmickl László 

és Hizsnyai Péterné
Sebesta Judit
Sipos József
Slahutka Tamás
Sós Csaba Sándorné
Szabó Ferencné 

és Szabó Ferenc
Szabó István
Szabó Jánosné
Szabó Róbert
Szabó Sándorné 

és Szabó Mónika
Szabó Szilárd dr.
Szabó Veronika
Szabóné Berki Klára
Szabóné Cs. Eszter
Szabóné Palcsu Eszter

és Szabó Tibor
Szajkó Viktória
Szakállné Leitold

Annamária és
Szakáll István

Szalai Éva dr. 
és Szendrői László

Szatmári Zsuzsanna
Szegedi Tibor
Szekeres Anett
Széles Zoltán
Szemák Melinda Erika
Szemancsik Judit
Szőkéné Kuklis Ildikó

és Szőke Sándor
Szűcs Katalin
Tajti Péter
Takács Gábor
Takács József 

és Józsefné
Takács Viola
Tanka Márta
Tari György 

és Györgyné

Tarnócziné 
Molnár Erzsébet

Téglás Erzsébet
Terbócs Andrea
Teremi Ferenc dr. 

és Veres Judit dr.
Thuróczy Mátyás
Tiborc Andrea
Tóth Zita 

és Berentés Gábor
Tóthné 

Kutyáncsánin Natália
Utbert Katalin
Váradi Gábor
Varga Anikó
Varga Mária
Varjú Sándor
Vavra Istvánné 

és Vavra István
Vida Krisztián
Vidák Lyubomir
Vörös Tibor
Wéber Jánosné 

és János
Weisz Zoltán 

és Szabó Anikó
Wittmann Gergelyné
Zadravecz József
Zhao Feng Guo Jiaxiu
Zheng Lianmei Ye Ai

Jie
Zöld Emőke
Zsók Rita
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ÁPRILISBAN
10 euró bónuszt
vagy ked vez ményt
értek el
Adamekné Tannert

Ildikó
Aleksziné Toldi

Zsuzsanna 
Ambróziné Káplár

Gabriella és
Ambrózi Pál

Angyal Irén
Avigdor Gabriella
Bak Viktória Vlagy
Baloghné Emberovics

Anita és Balogh
Péter

Bán Ferenc 
és Bán Andrea

Bánhegyi Tamás
Baranyi Sándor 

és Baranyi Ilona
Baranyi Sándorné 

és Baranyi Mónika
Baranyi Zsuzsanna
Békési Gábor
Bernád György 

és Györgyné
Boga Beáta
Bolgár Csabáné 

és Bolgár Csaba
Borgula Mihály
Borsy Gábor 

és Borsy Gáborné
Bottyánné Lengyel

Anita
Budai Zsófia
Buktáné Hajzsó Ágnes 

és Bukta Dávid
Chikán István János
Czakó József 

és Posza Szilvia
Czéh Béla dr. 

és Czéhné Tóth
Ildikó

Czéh László 
és Czéhné Hornyák
Ildikó

Csákné Eöry Ildikó 
és Csák Vilmos

Csatári János 
és Horváth Andrea

Cservenyi András
Csikai Erika 

és Kocsis Gábor
Csipak Gyuláné
Csóriné Wolf Katalin
Csörgőné Takács

Margit
Dafkó Krisztina

Darabos Andrea
Dégi György
Demkó Zoltán 

és Uhrin Ilona
Dobra Andrea

Zsuzsanna
Dobra Zoltán 

és Dobra Gabriella
Dóczi Ibolya
Dovalovszkiné 

Sípos Katalin
Drabb Erzsébet
Fábián Norbert 

és Fábián Lívia
Farkas Anita
Fedákné 

Simon Mária dr. és
Fedák András dr.

Fenesiné 
Horváth Edina

Fenyvesi Zoltán
Filep Gergely 

és B. Kiss Evelin
Forró Klára 

és Guth László
Gábor Károly 

és Gábor Tibor
Gadnai Diana
Garas Ágnes
Gerzsei Istvánné
Giczi Csaba
Gloczné Behon

Marianna
Gombita Tamás
Grósz Katalin
Gulyás Ildikó
Gyarmatiné Rápolti

Ágnes
Gyurik Sándorné 

és Gyurik Sándor
Gyűrű Éva
Hamza Szilvia
Hanny Gabriella
Harencsárné Budaházi

Emese és Harencsár
Zoltán

Havasiné Décsei Nóra
Heczel Anikó
Hegyes Béláné
Horváth Józsefné
Horváth Norbert
Horváthné 

Fábián Otília
Hosszú Péter
Hotyek Attila 

és Hotyek Attiláné
Ilincic Svetlana
Jámbor Zsuzsanna
Joó János

Jordán Attila 
és Jordánné Kresz
Krisztina

Juhász Istvánné
Károsyné Barcza

Katalin
Kása Illés 

és Szakál Katalin
Katona Sándor 

és Katona Sándorné
Kecskés Ágnes 

és Kecskés János
Kecskés Barnabás
Kelemen Adrienn
Kelemen Józsefné
Kelemen Sándor
Kenyeres Péter

Istvánné
Kerek Zoltán
Keresztesi Ágota 

és Szenogrczky
János

Keserű Tibor 
és Keserű Tiborné
Andrea

Kimmelné Juhász
Tünde

Kiss Attila
Kiss Endre
Kiss Gézáné
Kiss Zsuzsanna
Kollár Karolina 

és Német Teodóra
Komlódi József János
Komlósi Sándorné
Kopa Viktória 

és Kopa József
Korcsek Pálné
Kovács Éva 

és Kovács Ferenc
Kovács Gábor
Kovács Krisztina
Kovács Nikolett
Kovács Viktor
Kőváriné Tanács Irma
Krennert Zoltánné
Kriván Zsuzsanna
Krix Mátyásné
Küllei Lászlóné
László Csabáné
Lázár Eszter
Lázárné 

Szanics Rózsa Ilona
Ledniczky Gabriella 

és Ledniczky Károly
Lipták Mihályné
Liu Yuan Long
Lőrincz Csabáné

Lőrincz Sándor
Magyar Istvánné 

és Magyar István
Majoros Gabriella
Márkus Károlyné
Marton János
Maszlov Balázs 

és Bíró Lívia
Matolcsi János
Matuz György
Megyeri György
Melczer Andrea 
Mészáros Judit
Mészáros Péter 

és Mészáros Viktória
Mészárosné dr. Bodnár

Anikó és dr.
Mészáros Zsolt

Mészárosné Majzer
Ildikó és Mészáros
Nándor

Miskolciné 
Somoskőy Enikő

Mohai Ildikó
Molnár Béla
Molnár Éva 

és Cséfán Illés
Móni István
Mrena Andrea
Munkácsi Mihály
Murguly Róza
Nagy Erika
Nagy Magdaléna 

és Kormány Attila
Nagyné  Horváth

Katalin és Nagy
László

Nagyné Rák Emília
Nánainé Kopeller

Zsuzsanna
Nemes Gyöngyi
Német Erika
Novák Mária
Novákné Lepsényi Éva
Nyirő Gábor
Obrecsán Andrea
Ortner József ifj.
Óvári Anikó
Ozvaldik Gáborné
Ördög Károlyné
Pap Csaba 

és Horváth Éva
Pappné Karcagi Márta
Pappné 

Németh Márta dr.
Pelleiné, Nagy Viktória
Petrecz Annamária
Pintér Zsuzsanna

Potóczki György dr.
Praudáné Sikari Katalin
Rácz Rózsa
Radnóti Mihály 

és Mihályné
Reif Lászlóné 

és Reif László
Resetár Edit
Rezes Renáta
Richter Ágnes
Rigó László
Rottler Anna 

és Márton Antal
Sejbenné Nagy-Sarkadi

Erzsébet és Sejben
István 

Sólyomné Szűcs Mária 
és Sólyom Zoltán

Stadler Richárd
Stiebi Katalin
Szabó Battancsné

Fodor Rozália
Szabó Gábor 

és Gáborné
Szabó Mihályné 

és Gémes Erzsébet
Szécsi Oszkár
Szegedi Róbert
Széles László 

és Lászlóné
Szentmiklósi Petra 
Szombati Jánosné
Szopkó Ferencné ifj.
Szögi Zoltánné
Szűr Enikő
Takács Istvánné
Takács Lajosné
Takácsné Steszli

Zsanett és Takács
László

Tamási Tibor 
és Gyurcsányi
Zsuzsanna 

Téglás Lajosné
Tervey Istvánné
Tóbiás Gábor
Tóth Ferencné 

és Tóth Ferenc
Tóth György
Tóth Tamás
Tóthné Bata Mária
Tóthné Csörge Judit 

és Tóth Balázs Pál
Tóthné Méder Edit 

és Tóth Sándor
Tóthné Várnagy Mária

Zsuzsanna
Uhrin István
Ujvári Paulina

Ványiné Debus Katalin
Varga János
Vargáné Sifter Mónika 

és Varga Norbert
Várkonyi Gellért
Vaskóné Eszterbauer

Zsuzsanna és Vaskó
András

Veres Zoltán
Vertel Andrea
Vilmányi Edina
Virovecz Anna 

és Kovács Mária
Wéber Eszter
Xing Lina
Zsigó Nóra
Zsíros Ildikó
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Európai minősítések

Sergiy és Oleksandra abban az évben kötöttek házasságot, amikor a Szovjetunió megszűnt.
Ez nehéz időszak volt – semmijük nem volt, és a sikerre sem számíthattak. Az Amway üzlet

megváltoztatta az életüket. Az üzlet révén számos igaz barátot ismertek meg. Szeretnek utazni, szeretnek pénzt költeni, és hála
az Amway üzletnek, mindezt ma már meg is engedhetik maguknak.

Pylypchuk Sergiy és
Oleksandra, Ukrajna

GYÉMÁNT
2007. február

Taras és Iryna Demkura egy festői szépségű nyugat-ukrajnai városban élnek.
Mielőtt az Amway üzletet elkezdték, tanárok voltak. A házaspár szabad idejében
különféle vállalkozásokat próbált ki, ezek azonban csak átmeneti jövedelemhez
juttatták őket, és a jövőt illetően nem jelentettek stabilitást és megbízhatóságot.

Egy este Taras és Iryna egy találkozóra voltak hivatalosak, ahol megismerkedtek az
Amway üzlettel. Egy olyan lehetőségről hallottak, amelynek keretein belül mini -
mális anyagi kockázattal és minimális kezdőtőkével saját üzletet hozhatnak létre.

A házaspár mindig Ukrajnában akart élni, jómódban, azt akarták, hogy állandó jövedelmük legyen, saját lakásuk és sok barátjuk.
Az Amway üzleti lehetőségnek köszönhetően ezt a tervüket hazájukon belül sikerült megvalósítaniuk.

– Minden kvalifikációs szint elérésekor tapasztaltabbak lettünk – mondja Taras és Iryna. – Családunk életszínvonala megváltozott,
és ezekkel a változásokkal együtt újraértékeltük legfontosabb szempontjainkat.

A házaspár hálás felsővonal-beli szponzoraik támogatásáért, a vezetőknek, akik lehetővé tették, hogy ők is felhasználhassák az
évek során szerzett szakmai tapasztalataikat, és segítettek abban, hogy ők is vezetőkké váljanak és jelentős sikereket érjenek el.

A Demkura házaspár hitvallása: oly módon szervezik üzletüket, hogy megőrizzék szabadságukat, megvalósíthassák anyagi elkép -
zeléseiket, sikeresek legyenek és lehetőségük nyíljon más embereken segíteni, hogy ők is jobbak és boldogabbak legyenek.

Taras és Iryna úgy gondolják, ha valaki valóban meg akarja változtatni az életét, annak hinnie kell a változásokban. És a leg fon -
tosabb, hogy „soha, soha, soha ne adjuk fel”!

Taras és Iryna Demkura,
Ukrajna

HÁROMSZOROS GYÉMÁNT 
2007. február

Üzletünk indításának kezdetétől Virma szokta volt mondogatni: – Ne mondd, hogy nem
bírod, amikor soha nem fáradsz el! Az én mottóm: – Az üzletben az elmondott szavaknak

összhangban kell lenni a tettekkel. Partnereinknek gyakran mondjuk, mi tudjuk, hogy az üzlet ereje abban rejlik, hogy velük
vagyunk. Együtt ütőképesek vagyunk.

Virma Sarapiene és Jurijus
Sarapas, Szlovákia

GYÉMÁNT
2007. február

2007 JÚNIUS
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TIME DEFIANCE termékek:
101821  Nappali regeneráló

krém SPF 15  
101822 Nappali regeneráló

arctej SPF 15  
101823 Éjszakai regeneráló

krém  
101824 Éjszakai regeneráló

arctej  
102795 Arctisztító  
102796 Kondicionáló tonik
100282 Intenzív regeneráló

szérum  
102006 Intenzív regeneráló

szérum mindennapra
7313     C-vitaminos arcápoló 
102050 Relaxáló kezelés

a mimikai ráncokra  
103426 3D Bőrfeszesítő szérum 

ARTISTRYTM TIME DEFIANCETM

Termékállvány
Amennyiben az alábbi TIME DEFIANCE termékekből legalább 62000 Ft
értékben rendel (beszerzési áron számítva), akkor ajándékba adjuk az
ARTISTRY Termékállványt (r. sz. 104481). Az akció a Termékállvány-készlet
erejéig tart. A Termékállvány önállóan is megrendelhető.
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> SEGÍT MEGELŐZNI A FIATALABB BŐR MEGERESZKEDÉSE
LÁTHATÓ JELEINEK KIALAKULÁSÁT

> ÉRETT BŐR ESETÉN HELYREÁLLÍTJA A FESZES BŐR ÉRZETÉT

Legyen szó elővigyázatosságról, megelőzésről vagy
helyreállító jellegű beavatkozásról, azonnal kezdje el
a bőr óvását, hogy az feszesebb, láthatóan
megemelt legyen.

A TIME DEFIANCE 3D Bőrfeszesítő szérum
koncentrált bőrápoló, amely a Derma Cell Exchange
technológia révén a megereszkedett bőr látható
jeleinek megelőzésében és javításában segít. 

ÚJ
ARTISTRYTM TIME DEFIANCETM

3D Bőrfeszesítő szérum

2 hét használat után:
Javulás tapasztalható:
a bőr puhasága  88% 
a bőr simasága 90% 

3 hét használat után:
Javulás tapasztalható: 
a bőr puhasága 90% 
a bőr simasága 92% 

6 hét használat után:
Javulás tapasztalható: 
a bőr puhasága 91% 
a bőr simasága 99%
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HASZNÁLATI UTASÍTÁS:
> HASZNÁLJA MINDEN REGGEL ÉS ESTE A TIME DEFIANCE

KONDICIONÁLÓ TONIK UTÁN.
> TEGYEN UJJHEGYEIRE EGY KIS MENNYISÉGET.
> DÖRZSÖLJE ÖSSZE A SZÉRUMOT, ÉS A NYAK ALSÓ RÉSZÉTŐL

FELFELÉ HALADVA VIGYE FEL AZ ÁLLRA, AZ AJKAK
KÖRNYÉKÉRE, AZ ORCÁRA, AZ ORRA ÉS A HOMLOKRA.

> BEFEJEZÉSÜL TIME DEFIANCE KRÉM VAGY ARCTEJ.

A TIME DEFIANCE 3D Bőrfeszesítő szérum kü -
lön leges alkotóanyagokat tartalmaz, amelyek
a bőr fiatalos megjelenését kívánják megőrizni.
Derma III kom plex-tartalma egyrészt azonnal
javítja a bőr meg je le nését, másrészt erősíti a ter -
mészetes helyreállító folyamatokat, ezáltal hosszú
távú előnyöket biztosít a bőr szerkezetét illetően.

• A BŐR 20 PERC MÚLVA MAXIMUM 17%-KAL FESZESEBB

• A BŐR 40 PERC MÚLVA MAXIMUM 21%-KAL FESZESEBB

• A BŐR 60 PERC MÚLVA MAXIMUM 47%-KAL FESZESEBB

– Együttműködik a TIME DEFIANCE rendszer termékeivel,
az erőteljesebb hatás érdekében.

– Bőrfeszesítő anyagok szabadalmazott elegyét
tartalmazza, amellyel jelentős, mérhető és esztétikussá
váló eredmények érhetők el.

– Koncentrált bőrápoló termék, amely segít megelőzni,
illetve helyreállítani az öregedés látható jeleit.

– Azoknak a nőknek ajánljuk, akik a megereszkedő bőr
megjelenését kívánják megelőzni és a fiatalos bőr
megjelenését szeretnék megőrizni.

R. sz.: 103426 – 30 ml
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Dr. Patricia Ogilvie
Az ARTISTRYTM TIME DEFIANCETM Bőrápolók
európai szakkonzulense

Dr. Patricia Ogilvie a SkinConcept* vezetője, bőrgyógyász szakorvos és az ARTISTRY TIME
DEFIANCE bőrápoló termékek professzionális szakkonzulense.
Patricia magánpraxist folytat saját rendelőjében, másrészt egy müncheni bőrgyógyászati és kozmetológiai intézet vezetője.
Allergológiai szakképzettséggel rendelkezik, emellett bőrgyógyászati lézerterápiás, ill. bőrgyógyász-kozmetológiai
szakismereteket is szerzett.

*A SkinConcept bőrgyógyász-kozmetológiai intézetben lé zer te -
rápiás, esztétikai, valamint sebészeti bőrgyógyászattal foglalkoznak 

Az ARTISTRY a presztízs arcápolók kategóriájában az egyetlen közvetlen értékesítésű márka.„Bőrgyógyászként, mindig az volt a célom, hogy
megértsem a bőrműködés és az öre ge dési folya mat
alapvető mechanizmusait. A bőr kuta tásával fog lal -
kozó nemzetközi tudomá nyos kutató inté ze tek ben
töltöttem több évet, majd abban a meg tisz tel te tés -
ben részesül tem, hogy a presztízs arc ápolók között
világviszonylatban vezető pozíciót betöltő ARTISTRY
szaktanácsadója lehetek. Az ARTISTRY kutató -
laboratóriumok kifejlesz tet ték a TIME DEFIANCE
öregedés elleni stratégiájának új generációját, amely
megaka dályozza a bőr rugal masságának
csökkenését, a ráncképződést és az elszíneződést.”

„Az ARTISTRY TIME DEFIANCE termékek két különlegesen igényes megközelítés eredmé nye ként
jöttek létre: az öregedésgátlással kapcsolatos legmodernebb ismereteink és a korszerű tech nológia
ötvözése a tökéletes textúrákkal, aminek eredménye a kitűnő, modern arcápoló termékcsalád.”
Dr. Patricia Ogilvie

MOST ÖN – ÉS NEM AZ IDŐ – HATÁROZZA
MEG BŐRÉNEK A SORSÁT
További információkért keresse fel az ARTISTRY TIME DEFIANCE Márkaközpontot, és nyújtson
segítséget minden nőnek, hogy megtalálja egyedi szépségét.
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ALKOSSA MEG EGYÉNI STÍLUSÁT NAPPALRA, ESTÉRE
VAGY KÜLÖNLEGES ALKALMAKRA AZ ÚJ, TOVÁBB -
FEJLESZTETT ARTISTRYTM KRÉMES AJAKRÚZSOKKAL

> AZ ALÁBBIAKBAN A KRÉMES AJAK RÚ -
ZSOK ELŐNYÖS TULAJDONSÁGAI VAL
KAPCSOLATOS NÉHÁNY FON  TOS
INFORMÁCIÓT ISMERTE TÜNK, MELYEK
SEGÍTSÉGÉRE LEHETNEK A TERMÉK
ÉRTÉKESÍTÉSÉBEN.

• A-, C- és E-vitamin-tartalma révén kiváló
kondicionáló és hidratáló hatás.

• Természetes, növényi eredetű, bőrpuhító
hatóanyag-együttest tartalmaz, amely
tömegének 140%-át képes felvenni vízből
és megőrzi az ajkak nedvességtartalmát.

• Kettős színvédelem, amely révén olyan
hatást kelt, mintha épp akkor vitte volna fel.

• Rendszeres használatával az ajkak gyönyö -
rű en kondicionáltak, amelynek eredménye,
hogy ajkai simábbak és fiatalosabbnak
néznek ki.

> HANGSÚLYOZZA AZ IZGALMAS,
ARTISTRY KRÉMES AJAKRÚZS ÚJ
ELŐNYEIT A KORÁBBI ARTISTRY
HIDRATÁLÓ AJAKRÚZZSAL SZEMBEN.

• Már két hét alatt 70%-kal csökkenti az
apró ráncok megjelenését, szemben
a Hid ratáló ajakrúzzsal, amely négy hét
alatt csökkenti az ajkak apró ráncainak
megjelenését.

• Intenzív színek.
• Simább, egyenletesebb, koncentrált

színfelvitel.
• Új, izgalmas színekben kapható, többféle

hatás és tex túra, többek között áttetsző
szaténfényű, gyöngyház és metálfényű
hatás.

> ARTISTRY KRÉMES AJAKRÚZSOK
ÉRTÉKESÍTÉSE.

Az ARTISTRY Krémes ajakrúzs értéke síté sé -
nek legjobb módszere, ha lehetővé teszi,
hogy vevői kipróbálják a terméket és kísér le -
tezzenek az árnyalatokkal. Rendelje meg az
ARTISTRY Krémes ajakrúzs teljes választékát
10% árengedménnyel, változatlan PÉ/KF
mellett.

További információt a
www.amway.hu weboldalon talál.

R. sz.: 218857

Az új összetételű Krémes ajakrúzsok többféle luxusjellegű színárnyalatban kaphatók. 
A hidratáló összetevőkkel dúsított ajakrúzs segít megőrizni az ajkak lágy, selymes
tapintását és hidratált megjelenését, miközben védelmet biztosít a napi környezeti
hatásokkal szemben.
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Öltözzön
elegánsan nyáron
Ha nyáron csinos, üde szeretne lenni, forduljon az AMWAYTM

Boutique kollekcióhoz. Exkluzív tervezésű fehérneműk, különleges
ékszerek, fantasztikus AMWAY illatok és klasszikus harisnyák,
minden alkalomra.

A NYÁRI ESTÉKRE

A káprázatos PURE melltartó többféleképpen
hordható. A sokoldalúan viselhető melltartó
tökéletes bármely nyári öltözékhez, a puha,
fémmerevítős kosarak lágyan simulnak a ruha
alá, a merevítő további biztonságot ad, és a két
pár levehető pánt – egy fehér és egy átlátszó –
lehetővé teszi, hogy mindenféle ruhadarabhoz
viselhesse. A praktikus melltartó hímzett
csipkedíszítése, virágos mintájú, csipkézett
szegélye a hozzá illő Pure alsóval nőies
megjelenést kölcsönöz. 

PURE többfunkciós melltartó –
r. sz.: 976040–976048 
PURE női alsó – r. sz.: 976049–976051

A pompás, kétszálas, hosszan lelógó
nyaklánc és fülbevaló szett, csodás
csiszolt üveggyöngyökkel, kiválóan
alkalmas arra, hogy egy kis csillogást
adjon bármely öltözethez.
960382

QUIXOTIC™ Parfümspray
Kifejezetten friss illat, különösen
ideális a meleg nyári napokra.
Szikrázó, könnyed illat, az első
benyomás gerániumlevél, aldehides
jegyek, zöld grépfrút és feketebors
enyhe fűszeressége. Ezután az illat
a tavaszi virágok illatában nyugszik
meg, majd a szantálfa és ámbra édes
illatával zárul. 
101845

Elegáns, kínai amazonit féldrágakő,
amely többszálas fekete bőrszíjon
függ. Nyári estéken alkalmi ruhákhoz
csinos kiegészítő. Az amazonit
a bőrszíjhoz dekoratív, ródiummal
futtatott függővel kapcsolódik.
960391

WISTFUL™  Parfümspray
Játékos, könnyed nyári illat, lágy
gyümölcs- és virágaromákkal,
amelyek szinte pezsegnek
a málna, a hamvas áfonya,
valamint a rózsaszín bors illatától,
amelye ket a rózsa, a jázmin, a licsi
és a fe hér pézsma illata tompít.
Cso dá latos kompozíció, amely
a nyár lényegét ragadja meg.
101848

A NYÁRI NAPOKRA

A méretekkel kapcsolatos részletek az AMWAY Boutique
brosúrában (218205) vagy a www.amway.hu
weboldalon találhatók.
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ARTISTRYTM TIME DEFIANCETM 

Intenzív regeneráló szérum 
mindennapra

KLINIKAI HATÁSOSSÁGVIZSGÁLATMINDENNAP FORDÍTSA VISSZA AZ
ÖREGEDÉS LÁTHATÓ JELEIT!

A TIME DEFIANCE Intenzív regeneráló szérum
(IRS) és a TIME DEFIANCE Intenzív regeneráló
szérum mindennapra (IRD) együttesen még
teljesebb védelmet nyújtanak.

TIME DEFIANCE Intenzív regeneráló szérum mindennapra
R. sz.: 102006 – 30 ml
TIME DEFIANCE Intenzív regeneráló szérum
R. sz.: 100282 – 14 ampulla

Szignifikáns különbség mutatkozott a javulás mértékében azon
felhasználók között, akik az IRS-t és az IRD-t együtt használták,
azokkal szemben, akik csak az IRS-t használták*:
– Nedvességtartalom – 19%-kal magasabb
– A szárazság csökkenése – 42%-kal kevésbé száraz a bőr
– Érdesség csökkenése – 18%-kal kevésbé érdes a bőr
– A bőr tisztasága – 48%-os javulás
– Apró ráncok megjelenése – 10%-kal nagyobb a csökkenés

*A javulás/csökkenés százalékos különbsége azok esetében, akik
mindkét terméket használták (IRS-t 14 napig + IRD-t 8 hétig),
azokkal szemben, akik csak az IRS-t használták, 8 hét elteltével.
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a A LEGFONTOSABB
NYÁRI TEENDŐK
HAT LÉPÉSBEN

Test
ARTISTRY Testradír 
Szenzációs hatású, bőrpuhító, nem zsíros
testradír, a bőrt selymesen simává varázsolja.
A cukorkristályok eltüntetik az érdességet és
eltávolítják a száraz, elhalt bőrsejteket. Hetente
2-3 alkalommal használja.
R. sz.: 100777 – 375 ml

Arc
ARTISTRYTM Bőrradír 
A dúsan habzó Bőrradírt heti két-három al ka -
lommal használja, megújítja az élettelennek
látszó arcszínt, javítja a bőr szerkezetét.
R. sz.: 100196 – 125 ml

ARTISTRY TIME DEFIANCETM

Intenzív regeneráló szérum 
A tizennégy éjszakán át tartó kezelés erősíti
a bőr természetes regenerálóképességét, hogy
megszüntesse a környezeti ártalmak által oko -
zott károsodásokat, a bőr csodá la tosan ra gyo -
gó és fiatalosabb megjelenésű lesz. Javasolt
a kúrát évente 3-4 alkalommal megismé telni,
az évszakváltás kritikus időszakában.
R. sz.: 100282 – 14 ampulla 

ARTISTRY AHA Bőrsimító és hidratáló testápoló
Az exkluzív bőrlágyító anyagokban gazdag ARTISTRY Hidrolipid mátrix és
alfa-hidroxi-sav összetevők erőteljesen hidratálják a bőr mélyebb rétegeit
is, drámaian csökkentik a bőr szárazságát, pikkelyesedését és érdességét.
A lábak borotválásakor csökkenti a vágások valószínűségét.
R. sz.: 2780 – 200 ml

ARTISTRY Alakformáló és bőrfeszesítő
zselé 
A tudományos módon kifejlesztett bőr fe sze -
sítő hatóanyaggal készült bőrfeszesítő komp -
lex erősíti, tonizálja és elsimítja a bőrt a csípő-,
comb-, fenék- és deréktájon.
R. sz.: 3887 – 250 ml

Haj
SATINIQUETM Fejbőrszérum 
A gyorsan ható SATINIQUE Fejbőrszérum kon -
dicionálja a fejbőrt, ezáltal erősebbnek, simább -
nak és egészségesebbnek látszik a haj.
A Fejbőrszérumot minden hajtípusra ajánljuk,
dauerolt, festett vagy egyéb, kémiailag kezelt
hajon is alkalmazható.
R. sz.: 101825 – 8 x 6 ml 



Az számít, ami belül van.

KÜLÖN -
LEGES

AJÁNLAT

Az eSpring Víztisztító rendszer
termékei jelentősen hozzá já -
rulnak a jobb életminőséghez.
Akik tudják, mennyire fontos
a víz életük, egészségük és jó
közérzetük számára, meg bíz -
nak az eSpring ter mé kekben,
mert ezek a termékek
alaposabban tisztítanak.

Megfelelő tisztítóeljárás nélkül
a víz szennyezett lehet! 
A víz az emberi szem számára
tisz tának tűnhet, ám nem
meg fe lelő kezelés esetén
szennye zett lehet, anélkül,
hogy észrevehető lenne.

Tudni fogja, mikor kell
a szűrőt cserélni…
Az elektronikus figyelőrendszer mind az
eltelt időt, mind a rendszer által felhasznált
vízmennyiséget nyomon követi, annak ér de -
kében, hogy meghatározza a szűrő hátralé -
vő élettartamát. Amikor a szűrő azonnali
cserére szorul, hang- és fényjelzés figyel -

meztet, ezért a felhasználónak soha
nem kell törődnie azzal, mikor

szükséges a szűrőt cserélni.

Tudta-e, hogy:
“ A szénszűrő alapanyaga

kókuszdióhéj. A szén
speciális tisztítóeljárás

után igen szigorú minő -
ségi ellenőrzésen megy

keresztül, annak
érdekében, hogy az

általunk előállított
eSpring Víztisztító

rendszer biztonságos és
magas hatásfokú

legyen.

AKCIÓ!
Ha 2007. június 1–30.
között cseréli ki szűrő -
betétjét, 10% kedvez -

ményben részesül.
R. sz.: 100186

10% árengedmény és
10%-kal csökkentett PÉ/KF
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Éltető víz az eSpringtől
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Nagyszerű együttműködés

A Lifestyle Balanced Solutions Élet mód -
program és a NUTRILITETM termékek

A NUTRILITETM piacvezető márka a vitaminok, ásványi anyagok és étrend-kiegészítők területén
a világon (a 2005-ös kereskedelmi adatok alapján, az Euromonitor International felmérése szerint).

Az Amway Lifestyle Balanced Solutions (LBS) Életmódprogram
elvileg hiánytalanul magába foglalja mindazon tápanyagokat,
amelyekre szervezetének szüksége van. Ennek ellenére rugalmas,
szabadon kiválaszthatja az ételek széles skálájából az ízlésének
a leginkább megfelelőt. Emiatt elképzelhető, hogy a rost és az
omega-3 zsírsav bevitele nem éri el a kívánt szintet.

NUTRILITE Rágható multirost
A rostokban gazdag ételek hosszabb ideig keltik a telí -
tettség érzetét, ez segít az éhségérzet le küz dé sé ben. Ha
nem fogyaszt naponta legalább két adagot a 3-as jelű
szénhidrátcsoportból (rostban gazdag ételek) vagy ha nem
fogyaszt elegendő mennyiségű gyümölcsöt, illetve zöld -
séget, próbálja ki a rostpótló étrend-kiegé szí tőt, amely tíz
természetes forrásból származó rost anyagot tartalmaz.
Próbálja az étrend-kiegészítőt az étellel együtt fogyasztani,
mely segít abban, hogy hosszabb ideig érezze magát jólla -
kott nak, emellett elősegíti az egészséges emésztést is.

R. sz.: 4296 – 90 tabletta

NUTRILITE Omega-3 komplex

Az esszenciális omega-3 zsírsavak, az EPA (eikozapentaénsav) és a DHA
(dokozahexaénsav) természetes forrását főleg az olajos, zsíros tengeri
halak jelentik. Nem csupán halat jelent, fontos, hogy olajos, zsíros halról
van szó. Ha nem fogyaszt rendszeresen, hetente legalább egy alkalom -
mal olajos tengeri halakat, az étrend-kiegészítő kényelmes módja az
esszenciális zsírsavak pótlásának.

R. sz.: 4298 – 90 kapszula

Ezért az alábbi két NUTRILITE terméket is
hozzátettük az LBS készlethez.
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NUTRILITE Proteinpor
Különlegesen hasznos étrend-kiegészítő vegetáriánusok részére. Tej- és
szójafehérjék por alakú keveréke, amely természetes formában tartalmazza
valamennyi szükséges aminosavat, alacsony szénhidrát- és csupán 3,4%
zsírtartalom mellett.
Használható a tej és tejtermék élelmiszercsoport helyettesítésére (10 g protein -
por és 150 ml sovány tej felhasználásával).

R. sz.: 0145 – 450 g

Az étrend-kiegészítők nem helyettesítik a változatos étrendet.

NUTRILITE POSITRIM™ Protein szelet
Kellemes ízű étrend-kiegészítő, kényelmes formában biztosítja a szükséges
fehérjéket, anélkül, hogy feleslegesen sok szénhidrátot és/vagy telített zsírokat
vinne szervezetébe. Minden 540 g-os dobozban 9 db, egyenként 60 g-os
szelet található.
A Protein szelettel egy fehérjetartalmú étkezés helyettesíthető.

R. sz.: 101141 – narancsos

R. sz.: 101140 – mentolos-csokoládés

R. sz.: 102617 – karamellás-vaníliás

LBS Alapkészlet – R. sz.: 218502
Tartalma: Lifestyle Balanced
Solutions Életmódprogram kézi -
könyv, POSITRIM Keverőedény
és POSITRIM Lépésszámláló.

LBS Kezdőkészlet 
R. sz.: 218503

LBS Utántöltő variáció
(korlátozott ideig kapható)
R. sz.: 218505

LBS Utántöltő kakaós
(korlátozott ideig kapható)
R. sz.: 218504

MÁRKAKÖZPONT

Ne feledkezzen meg a www.amway.hu weboldalon található LBS Márkaközpontról.

AJÁNDÉK DVD!

Minden független vállalkozó, aki LBS Életmódprogram Alap-
vagy Kezdőkészletet vásárol, ajándékba kapja az LBS Életmód -
program DVD-t. A DVD-n dr. Claudia Osterkamp és dr. Sam
Rehnborg is szerepel.

Elképzelhető, hogy az alternatív fehérje-, 
tej- és tejtermékforrásokat is 
szeretné megismerni, ezért az alábbi 
két termék szintén felkerült az LBS
élelmiszerlistára.



Használja az iCookTM edényeit remek, 
aludttejből készült puding elkészítéséhez

Puding aludttejjel

• Az 1 literes iCook keverőtálban áztassuk be
a zselatinport 2 evőkanál meleg vízbe.
A zse latinlapot 200 ml hideg vízben áz tas -
suk, amíg megpuhul, és használat előtt
csavarjuk ki belőle a vizet.

• Egy 2 literes iCook serpenyőben addig
melegítsük a tejszínt, a cukrot, a vaníliarudat
és a magokat, amíg a cukor elolvad. Kever -
jük bele a felolvadt zselatint. Időnkénti
keverés mellett hagyjuk kihűlni.

• Keverjük hozzá az aludttejet, és kissé hűtsük
le. Adjuk hozzá a 1/2 csésze felvert tejszínt,
és töltsük meg a formákat*. Tálalás előtt
legalább 4 órán keresztül hűtsük. Tisztítsuk
meg az egyik kosárka földiepret, majd
porcukorral és a zöldcitrom levével keverjük
pépessé.

• Tálalás előtt mártsuk a formákat forró vízbe,
majd fordítsuk lefelé a formát, és egy kis
kés segítségével emeljük ki a pudingot. 

• Fordítsuk vissza egy tányérra, és a földi -
eperkrémmel, valamint a maradék kosárka
friss földieperrel együtt tálaljuk.

• 3 kiskanál zselatinpor vagy 7 g zselatinlap
• 1/3 csésze (80 ml) tejszín
• 3/4 csésze (170 g) cukor
• 1/2 vaníliarúd – a magokat kivesszük és

megőrizzük
• 600 ml aludttej

• 1/2 csésze (125 ml) sűrű 
tejszín (félkeményre vert)

• 2 kosár földieper
• 2 evőkanál porcukor
• 1 lime (zöldcitrom)

*A recepthez használt formákba kb. háromnegyed csészényi mennyiség fér.

Percek alatt ízletes tésztákat készíthet az
AMWAYTM exkluzív mártásaival.  

A szószok az olasz „food valley” szívében készültek,
valódi olasz receptek alapján. Kétféle különleges ízben
kerülnek forgalomba, a legkiválóbb alapanyagok, így az
Olaszországban termesztett paradicsom és az
extraszűz olívaolaj felhasználásával készülnek. Nem
csupán ízletesek, hanem bármely étrendhez illő,
egészséges tápanyagok.

R. sz.: 102201
Paradicsomos-
bazsalikomos
tésztaszósz 
(4 x 350 g)

R. sz.: 102202 
Paradicsomos-
gombás-olívás
tésztaszósz 
(4 x 350 g)

Csak fel kell melegíteni
a szószt és ráönteni
kedvenc tésztájára. 
Nincs ennél egyszerűbb.

Valódi olasz 
tésztaszószok

A paradicsom sok antioxidáns hatású likopént tartalmaz, és mint
ilyen, felveszi a harcot a szabad gyökök ellen. Az extraszűz olívaolaj
magas, egyszeresen telítetlen zsírsavtartalma révén fontos szerepet
játszhat az egészséges szívműködés fenntartásában.

2007 JÚNIUS 
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Néhány receptötlet a
NUTRILITE™ POSITRIM™ Krémturmix italpor elkészítésére

Az Amway Lifestyle Balanced Solutions Életmódprogram kulcsfontosságú eleme

A POSITRIMTM Krémturmix italpor soványtejpor-alapú, gyümölcscukorral édesített ét ke zés -
helyettesítő. Minden adag teljes értékű, tápláló étkezést biztosít, amely értékes fehér jé ket,
zsírokat és szénhidrátokat, valamint fontos vitaminokat és ásványi anyagokat tartalmaz. 

Vaníliás – r. sz.: 103792     Kakaós – r. sz.: 103793

Próbálja ki az alábbi recepteket, és új tapasztalatokra tehet szert az
étkezéshelyettesítésben.

Egy adag POSITRIM étkezéshelyettesítőként fogyasztható, PLUSZ az LBS
élelmiszercsoportokból egy adag gyümölcs vagy egy adag élvezeti cikk
helyett.

Keverőedénybe töltse be a tejet, öntsön hozzá egy zacskó vaníliás POSITRIM
Krémturmix italport, és adja hozzá a jeget. Hámozza meg a kivit, vágja nagyobb
darabokra, az epret mossa meg. Tegye a gyümölcsöket is a keverőedénybe, és
mindaddig rázza, amíg sűrű, krémes állagú nem lesz. Nagyon ízletes, frissítő,
bármely időpontban fogyasztható.

Egy adag POSITRIM étkezéshelyettesítőként fogyasztható, PLUSZ
az LBS élelmiszercsoportokból egy adag gyümölcs vagy egy adag
élvezeti cikk helyett.

Töltse a tejet a keverőedénybe, öntsön hozzá egy zacskó kakaós
POSITRIM Krémturmix italport. Szeletelje fel a banánt, tegye a keve rő -
edénybe, és mindaddig rázza, amíg sűrű, krémes állagú nem lesz.
Tálaláskor szórjon fahéjat a tetejére.

Nem szükséges, hogy emiatt egy adag meleg ételt kihagyjon.

Frissítő gyümölcskülönlegesség (325 kcal)

• 1 zacskó vaníliás POSITRIM Krémturmix italpor

• 250 ml hideg, sovány tej

• 1 db kivi

• 6 szem eper

• darált jég

A NUTRILITETM piacvezető márka a vitaminok,
ásványi anyagok és étrend-kiegészítők területén 
a világon (a 2005-ös értékesítési adatok alapján, az Euromonitor

International felmérése szerint).

Forró csokoládé banánnal (325 kcal)

• 1 zacskó kakaós POSITRIM Krémturmix italpor

• 250 ml forró (nem forrásban lévő) sovány tej

• 1 banán

• 1 csipet fahéj
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Az E. FUNKHOUSERTM NEW YORK márka legfrissebb,
izgalmas, innovatív, modern termékei

Azon vásárlók számára, akik
megbízható mosogatószerekre
vágynak, a DISH DROPSTM ter mé -
kek tudományosan ki fej lesz tett
formulát tartalmaznak, ki vé teles
tisztítóerőt képviselnek, száműzik
a zsíros szennye ző dést, és az edé -
nyek ragyogóan tiszták lesznek.

A DISH DROPS termékekkel kapcsolatos további információ az Otthon Kézikönyvben
(r. sz.: 216994), illetve a www.amway.hu weboldalon található.

Elvárt kíméletesség! Megfelelő teljesítmény!

A DISH DROPS márka minden életstílus mellett kényelmes megoldást jelent.
Akár a kényelmes tablettát, akár a folyékony mosogatószert használja, akár

géppel, akár kézzel mosogat, a DISH DROPS mindenre megoldást nyújt.

DISH DROPS
Mosogatószer

mosogatógéphez
R. sz.: 100775

DISH DROPS SCRUB
BUDSTM Fémszivacs

R. sz.: 6407 
(4 db-os csomag)

DISH DROPS
Koncentrált folyékony

mosogatószer
R. sz.: 0228

DISH DROPS
Mosószertabletták
mosogatógéphez 

R. sz.: 0247

Próbálja ki az E. FUNKHOUSER NEW YORK márka néhány csodálatos, új termékét,
hogy professzionális sminket készíthessen.

Az E. FUNKHOUSER NEW YORK Szempilladúsító ápolja a szempillákat, természetes
összetevőket tartalmaz, amelyek hatására a szempillák teltebbnek, dúsabbnak és
hosszabbnak látszanak.

Próbálja ki a selymes, krémes E. FUNKHOUSER NEW YORK Szemhéjárnyaló stiftet.
Egy szempillantás alatt eléri a kívánt hatást.

A professzionális terméksorozat új tagja az E. FUNKHOUSER NEW YORK Ajakápoló
a teltebb ajakért, a kontúrokat fokozó összetevője révén az ajkai puhábbnak,
bársonyosabbnak és teltebbnek tűnnek.

A teljes terméklista megtalálható az E. FUNKHOUSER NEW YORK Kollekciós
színkártyán (r. sz.: 218841) vagy a www.amway.hu weboldalon. 
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Nagyító alatt az Amway Online webáruház
www.amway.hu

Aktuális témánk: hóvégi vásárlások, csomagszámok,
márkabemutató központ, tréning menü

További kellemes időtöltést és vásárlást kívánunk áruházunkban!

Tervezze meg időben hóvégi vásárlásait és minősítését! 

Minden hónap utolsó napján az amway.hu-n leadott rendeléseket 23:55-ig
fogadjuk el. Ezt követően az adott hónapra megrendeléseket már nem lehet
leadni az áruházban. A rendelésleadás funkció másnap kora reggel indul újra.
Kérjük, vegyék figyelembe a fent megadott időpontot, amikor hóvégi
vásárlásaikat és minősítésüket megtervezik. 

Köszönjük együttműködésüket. 

Márkabemutató központ

Ebben a menüben részletes információkat talál az egyes Amway márkákról,
mint pl. NUTRILITETM, DOUBLE XTM, E. FUNKHOUSERTM NEW YORK,
AMWAYTM Boutique és az LBS Életmódprogram. Tekintse meg az egyes
márkákhoz összeállított oldalakat, és bővítse ismereteit az ott található,
letölthető dokumentumokból és különböző információs anyagokból.

Márkabemutató központunkban hónapról hónapra mutatunk be egy újabb
márkát.

Tréning menü

A tréningekkel foglalkozó oldalakon fontos információkat találhat az oktatási
és a helyi képzési programokról. Minden olyan képzési információ meg ta lál -
ható itt, amely segíthet Önnek a sikeres üzlet működtetésében.

Ha magabiztosan szeretné bemutatni és ajánlani az Amway termékeket, je -
lentkezzen tréningjeinkre, ahol a lehető legtöbb információra szert tehet
a termékekkel kapcsolatban, és speciális, vevőitől érkezett kérdéseire
szakértői választ kaphat. 

A tréningekre való jelentkezés szabályait, valamint a jelentkezési lapot letölt -
heti a webáruház ezen oldalairól.

Csomagszámok 

Minden típusú megrendeléshez (új belépők első csomagja, ATOS, fax,
telefon...) tartozó csomagszám elérhető az Amway Online webáruházban.
Az Üzleti információk oldalon található a Csomagfigyelés menüpont, amely
tartalmazza az előző napi és a korábban leadott rendelések csomagszámait.
Az oldal tetején lépésenként írjuk le annak menetét, hogy a csomagszám
ismeretében hogyan kaphat információt a csomagja érkezéséről.

Hogy a keresés egyszerű legyen, használja a táblázat megnyitása után az
Excel Szerkesztés menüjében a Keresőt. Ide beírva Amway-számát, egyből
megmutatja a program, hogy hol található az Ön Amway-száma a táb lá zat -
ban.
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Rendelési 
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VÁLTOZÁSOK A FORGALMAZÁSBAN 

• Az Amway lehetőség DVD bevezetési időpontja várhatóan 2007. június. 

• A jelenlegi ARTISTRY Szájfényeket a készletek erejéig forgalmazzuk 

(9613, 9614, 9619, 9622, 9625, 9626).

• Az alábbi E. FUNKHOUSERTM NEW YORK irodalmak forgalmazása megszűnt: 

Márkaismertető szórólap (216285) 

Márkakatalógus (216287) 

Márkabemutató készlet (103382) 

FOLYTATÓDÓ AKCIÓK 

• ARTISTRY Minimal Chic Színkollekció 25% árkedvezménnyel 

• E. FUNKHOUSER NEW YORK Kollekció C004 – 25% árengedménnyel 

• E. FUNKHOUSER NEW YORK – 35 PÉ feletti rendelés esetén ingyenes
szempillaspirál ajándék 

• Borotválkozás utáni arcszeszek (ANCESTRY, QUIXOTIC) 25% árenged -
ménnyel 

A fenti akciók a készletek erejéig érvényesek. 

ARTISTRY 

103426 TIME DEFIANCE 3D Bőrfeszesítő szérum • Várható bevezetés: 2007. június 30 ml 51,78 16000 19200,- 25900,- 35

104481 TIME DEFIANCE Termékállvány 1 db – – 12000,- 12000,- –

E. FUNKHOUSERTM NEW YORK

PROFESSZIONÁLIS TERMÉKSOROZAT 

219510 Professzionális terméksorozat – válogatás egy rendelésben 128,38 39667 42800,- 57800,- 35

Alapozóstift Natural / Természetes 

Korrektor és szemhéjalapozó Natural / Természetes

Kiemelőstift Medium / Közepes 

Kontúrpúder Medium / Közepes

Kompaktpúder Translucent / Áttetsző

Szájfény Magnetism / Mágneses

Ajakápoló a teltebb ajakért

Krémes szemhéjtus Graphite / Grafitszürke

Szempillaspirál Black Onyx / Fekete onix

Szemceruza Carbon / Fekete

Szemöldökceruza és kiemelőpúder Brunette / Sötétbarna

Kapható: 2007. május–október

218992 ARTISTRY Szájfények (összes árnyalat egy rendelésben) – 10% árengedménnyel 6 x 3,8 g 53,4 16500 17800,- 24000,- 35

Kapható: 2007. májustól folyamatosan

218857 ARTISTRY Krémes ajakrúzsok (összes árnyalat egy rendelésben) 14 x 3,8 g 124,6 38500 41600,- 56200,- 35

Kapható: 2007. áprilistól 10% árengedménnyel.

102939 ARTISTRY BODY BENEFITS Testápoló kollekció – 20% árengedménnyel 2 x 200 ml 25,35 7833 7500,- 10100,- 35

Kapható: 2007. május–július, illetve amíg a készlet tart

AKCIÓ

217348 TOLSOM nyakkendő 1 db 14,02 4333 5200,- 6800,- 30

100186 eSpring szűrő betét – 10% árkedvezmény 1 db 100,86 31167 37400,- 48600,- 30

Fűszeres körte
R. sz.: 101958

HOME CARE AKCIÓ – ajándék HOME TREND kollekcó
Rendeljen háztartás-vegyipari termékeket legalább 60 PÉ-ért egy rendeléssel, és
ajándékba adjuk a Fűszeres körte illatú Home Trend kollekció Home Care szettet 
(r. sz. 101958). A szett tartalma: L.O.C. Univerzális tisztítószer, L.O.C. PLUS
Szobaillatosító spray, DISH DROPS Mosogatószer. 

Az akció a készlet erejéig érvényes.
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E. FUNKHOUSERTM NEW YORK 

PROFESSZIONÁLIS TERMÉKSOROZAT – ÚJ TERMÉK

103750 Ajakápoló a teltebb ajakért 5,5 ml 16,99 5250 6300,- 8500,- 35

SPECIÁLIS KÉSZLETEK – KÜLÖNLEGES HATÁSOK

Szempilla-kiemelő készlet 40,45 12500 15000,- 20300,- 35

104028 Black / Fekete

104029 Brown / Barna

104267 Ajakszépítő készlet 42,61 13167 15800,- 21300,- 35

KOLLEKCIÓ C005 – Kapható: 2007. május–október

Arcpirosító 3 g 9,71 3000 3600,- 4900,- 35

104032 Nouveau Chic

104033 New Mod

Szemhéjpúder-duó 3,5 g 12,14 3750 4500,- 6100,- 35

104044 Transform / Reinvent

104045 Mosaic / Melange

104046 Pastiche / Bricolage

Ajakrúzs 2,5 g 7,28 2250 2700,- 3600,- 35

104049 Fascination

104050 Obsession

104052 Infatuation

Szájfény 6 ml 6,47 2000 2400,- 3200,- 35

104054 Valley Girl

104055 Fashionista

104056 New York Doll

Ragyogó szájfény 1,8 ml 12,94 4000 4800,- 6500,- 35

104165 Moonflower

104167 Spotlight

103749 Ajakbalzsam 8 g 14,83 4583 5500,- 7400,- 35

103708 Ajakápoló 10 g 13,49 4167 5000,- 6800,- 35

Szemhéjárnyaló stift 2,5 g 13,49 4167 5000,- 6800,- 35

104162 Disco

104163 Glam Rock

104164 Power Pop

104030 Szempilladúsító 7 ml 9,71 3000 3600,- 4900,- 35

Csillogó szemceruza 1,4 g 8,09 2500 3000,- 4100,- 35

104040 Tinker

104041 Fiddle

Körömlakkszett 4 x 4 ml 11,06 3417 4100,- 5500,- 35

104038 Transmutation

104259 Csillámporos púder (testre) 3 x 2 g 10,79 3333 4000,- 5400,- 35

218841 Kollekciókártya 005 1 db – – 150,- 150,- –
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A NUTRILITETM márka biztosítja számunkra azt a különleges előnyt, hogy mind a bőr
egészsége, mind az egészséges táplálkozás szempontjából fontos növényi
alapanyagokat vizsgálhassunk.

ELKÖTELEZETTEK VAGYUNK A SZÉP SÉG
ÉS EGÉSZSÉG ÖSSZHANGJA IRÁNT

2350

Az Amagram folyóiratot kiadja:
AMWAY HUNGARIA MARKETING KFT.
1025 Budapest, Szeréna út 11.
Levélcím: 1538 Budapest, Pf. 461.

The Amagram magazine is published by Amway
Hungaria Marketing Ltd.
Hungary 1025 Budapest, Szeréna út 11. 
Mailing address: H-1538 Budapest, P.O.B. 461.
All rights reserved

www.amway.com 
www.amway.hu

Felelős kiadó: Gárdus Péter 

Készítette: Print-Tech Kft.
Felelős vezető: Fogaras András
Fotók: AMWAY Corporation 
Nyomás: Offset Nyomda Zrt.

Központi információ: 345-1300 

ATIS: 346-4046
ATOS: 06-40-200-220

Telefonos rendelés: 345-1314, 345-1315 
Termékrendelés faxon: 345-1390 


